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SITUATION

Echelle : 1/5'000




PROPRIETAIRES

Parcelle Propriétaires Surface m2
CAFFARO Dario pour 1/2 et ’
duos CAFFARO Montserrat pour 1/2 RN PG
LEGENDE

PERIMETRE DU PLAN PARTIEL D'AFFECTATION

BATIMENT EXISTANT

ZONE EQUESTRE

PERIMETRE D'IMPLANTATION DES BATIMENTS

PERIMETRE D'IMPLANTATION DES INSTALLATIONS EXTERIEURES
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PLANTATIONS NOUVELLES - situation indicative
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Plan de base établi a partir de données informatiques fournies par JAN & COURDESSE, ing. géometres
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Authentifié le 20 décembre 2007 par Inés Sancho Dupraz, ing. géometre officiel
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REGLEMENT

1. BUT

2. REFERENCES

3. ZONE EQUESTRE

MESURE
D' UTILISATION
DU SOL

MESURES
CONTRUCTIVES

5.1

Le présent plan partiel d'affectation, dit ci-aprés PPA, établi conformément aux
dispositions de l'article 45 de la loi cantonale sur laménagement du territoire et
les constructions (LATC) est congu pour :

- confirmer le statut de I'établissement équestre actuel

- organiser l'utilisation de la surface en fonction de limplantation des construc-
tions et installations existantes et de I'affectation des terrains adjacents

- reconnaitre les caractéristiques du paysage dans le prolongement du village
en maitrisant 'effet des réalisations sur la nature et I'environnement.

L'ensemble des terrains, compris a lintérieur du périmétre du PPA, a le statut
d'une zone spéciale au sens des dispositions de l'article 50a LATC.

Pour ce qui n'est pas prévu dans le présent document, les dispositions du regle-
ment communal sur le plan d'extension et la police des constructions dit ci-apres
"réglement général” sont applicables.

La zone équestre est affectée a I'exploitation d'un établissement destiné a I'éle-
vage et/ou a la garde de chevaux ainsi qu'a la pratique des sports équestres. Les
constructions, installations et aménagements admis ou qui peuvent étre autorisés
sont définis ci-apres.

A lintérieur du périmétre d'implantation des batiments qui figure sur le PPA :

— un batiment d'exploitation de type manége — halle de dressage avec boxes,
grange et remise.

A lintérieur du périmétre d'implantation des installations extérieures :

— des installations équestres a ciel ouvert telles que par exemple, paddock,
piste d'entrainement et aire de détente pour chevaux qui peuvent étre pour-
vues d'une installation d'éclairage.

Sur lI'ensemble de la zone :

- le marcheur et le petit batiment existant ainsi que des aménagements paysa-
gers, des parcs pour chevaux et des voies de circulation.

Les constructions et installations ci-dessus mentionnées n'ont pas le statut d'un
équipement d'utilité publique.

Dans la zone équestre, a l'intérieur du périmétre d'implantation des batiments

mentionnés sur le PPA, la surface cadastrée ou cadastrable en nature de bati-
ment est au plus de 1'200 m2.

Les batiments doivent étre implantés en ordre non contigu.

La distance minimum a respecter entre un batiment et la limite de propriété est
de 3.00 m.

Cette distance se mesure conformément au réglement général.
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La hauteur des batiments mesurée a l'axe de la fagade la plus haute a partir du
terrain naturel est limitée comme suit :

- hauteur a la corniche ou chéneau 6.00m
- hauteur au faite 10.00 m.

L'architecture des batiments est congue de maniére a inscrire harmonieusement
les réalisations projetées dans le cadre ou elles sont implantées.

La nature et la couleur des matériaux apparents en fagade et en toiture doivent
faire l'objet d'une autorisation préalable de la Municipalité.

Le traitement des surfaces libres de constructions s'effectue sur la base d'un
projet a annexer a toutes demandes de permis de construire.

Les surfaces enherbées sont, pour l'essentiel, utilisées sous forme de paturage
ou parc de détente pour chevaux, de verger ou de jardin.

Les plantations existantes qui figurent sur le plan doivent étre conservées et en-
tretenues. En cas d'abattage, elles sont remplacées dans les conditions fixées
par la Municipalité.

Les plantations nouvelles qui figurent sur le plan sont obligatoires. Elles sont
constituées d'arbres fruitiers a tige haute qui doivent étre mis en place dans un
délai de 2 ans a dater de la mise en vigueur du présent PPA.

L'aire de stockage du fumier doit étre aménagée et exploitée conformément aux
directives du Service cantonal des eaux, sols et assainissement.

Conformément aux dispositions de la législation sur la protection contre le bruit,
le degré de sensibilité DS Ill est attribué a I'ensemble des terrains compris a l'in-
térieur du périmeétre du PPA.

L'accés principal aux terrains compris a l'intérieur du périmétre du PPA est orga-
nisé au travers de la zone village a partir de la route de Vuarrens (RC 436d). Le
tracé de la voie d'acces qui figure sur le plan a un caractére indicatif.

Des garages et des places de stationnement pour véhicules doivent étre mis a la
disposition des usagers des constructions et installations autorisées. La capacité
de cet équipement situé dans la zone village adjacente doit correspondre aux
besoins effectifs de I'établissement et la Municipalité peut imposer le nombre de
cases minimum et maximum.

Les conduites d'alimentation et d'évacuation sont raccordées aux ouvrages pu-
blics existants dans des conditions fixées par la Municipalité ou par le service
public concerné.

Les eaux météoriques qui ne sont pas récoltées pour utilisation sont, dans la
mesure du possible, évacuées par infiltration ou épandage sur les parties enher-
bées de la surface. Les directives de I'Association suisse des professionnels de
la protection des eaux sont applicables.



8.

DISPOSITIONS
FINALES

8.1

8.2

8.3

8.4

L'affectation des terrains compris a l'intérieur du périmétre du PPA fait I'objet
d'une inscription au Registre foncier. A défaut d'une activité propre a un établis-
sement équestre, I'ensemble des terrains et des constructions compris a l'inté-
rieur du périmétre du PPA recouvrent une affectation agricole et sont régis par les
dispositions applicables a cette zone selon le réglement général.

A l'intérieur du périmétre du PPA, les constructions autorisées forment un en-
semble indissociable avec d'autres réalisations situées en zone village, notam-
ment, voie d'accés, parking, logement de gardiennage, locaux de service. Dés
lors, le fractionnement de la parcelle n° 64 ne peut étre admis que dans la me-
sure ol |'établissement équestre reste une entité fonctionnelle cohérente.

L'octroi de tout permis de construire a l'intérieur du périmétre du PPA est subor-
donné a un contrdle de conformité effectué par le Service cantonal du dévelop-
pement territorial.

Le présent document entre en vigueur par décision du Département compétent
du Canton de Vaud. Il abroge, a lintérieur de son périmétre, toutes les disposi-
tions antérieures qui lui sont contraires, notamment le plan des zones et le régle-
ment sur le plan d'extension et la police des constructions du 25 janvier 1995.



